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la emoddn estética que ellos repetida-
mente nos habian propordonado. Emo-

ta revista, cazamos la frase que he-ddén dnica, diferente a todas las demaés,

mos escrito en el titulo.

Habia sido la expresién espontanea de
un enamorado del séptimo arte. No ha-
bia en ella la menor afectad<” ai el
menor espiritu de interés. Todo esto
pude deducirlo del tono natural que ha-
bia empleado, de la sencillez con que
habia pronunciado esa palabra, con tuya
grandeza nos ha de costar trabajo en-
frentarnos.

Lo cierto es que aquella frase dos
hizo pensar mucho, nos obsesiond, se
aduefié de nuestro animo.

<¢,Es realmente una maravilla el ci-

nematégrafo?», me preguntaba.

Y acto seguido broté de mi pensa-
miento una segunda pregunta:

«;Por ios artistas?»

Una senciiia asociacion de ideas me

llevéd a pensar en Qiarles Chaplin.

Recordaba perfectamente que antes de
aparecer en la pantalla el genial actor
de las largas botas y el corto bigotito,
de ia mirada triste y el sombrero hon-
go, ni en el dne ni fuera del cine se
tenia la menor idea de que el mundo
de la grada y el humor tuviera aque-
llos caminos tan nuevos y formidables.
Pero tenia que ser asi. Rquellos cami-
nos no podia conocerlos nadie méas que
«| propio Chaplin, porque él no fué des-
cubridor sino creador; tenia que ser asi,
[wrque la grada de ese mago del humo-
rismo era algo personalisimo e inimita-
ble que no habria naddo nunca de no
nacer Charlot.

E)espués pensé en Greta Garbo, en
Marie Dressler, en los hermanos Barry-
more, en Janet Gagnor, en Lewis Stone
a en Chevalier, en Gustav Froelich y en
Lillan Harvey, en Charles Laugthon...

Pensé en estos artistas y en mudios
mas, sin establecer ningln orden de an-
tigiedad, de méritos ni de géneros ar-
tisticos. Todos acudieron a mi mente en
la misma confusién con que ahora apa-
recen aqui. Y reconod que con todos
estaba en deuda, porque el predo de
la localidad no podia compararse con

que s6lo en el cine puede encontrarse,
emocién que procedia del gesto, de las
actitudes, de un simple movimiento, de
una mirada, de todo eso, en fin® que
s6lo en el cine puede verse y cuyo se-
creto Unicamente los artistas de la pan-
talla conocen.

Y hube de convenir:

«Si, en eso el dne es algo maravi-
lloso.»

Después me di a pensar en los direc-
tores. Uno, dos, cinco, diez, quince nom-
bres acudieron a mi mente y dieron un
empujon vigoroso a mis reflexiones. El
entusiasmo es a veces como una palan-
ca de embrague para las ideas.

Y evoqué aquellas escenas encantado-
ras, llenas de una maéagica sendllez, de
«El séptimo délo», y la naturalidad de-
udosa con que todo se desenvuelve en
«Emma», y la visién pwmatica e Inten-
sa del que di6 forma dnematografica a
«Trader Horn». Recordé la maestria del
realizador de «EIl patriota» g «El des-
file del amor», u la técnica formidable
del que encerr6 Ta vision permanente vy,
sin embargo, llena de emodé6n y de vi-
da, de «La calle», en unos rollos de ce-
luloide. ;Y qué dedr de «Sous les toits
de Paris», » del «Expreso Azul», de «As-
falto»...?

Si; realmente, aquel prodigioso con-
derto, aquellas sinfonias plasticas que
entraban por los ojos y encontraban el
camino mas corto y diredo de la sensi-
bilidad. sélo un calificativo podian me-
recer. y ése era el de maravilloso.

Después, di un paso y dejé al direc-
tor para situarme junto al «caraera-
man».

Algunos le llaman fotégrafo. La de-
nominacién no es exacta. La fotografia
es un arte muy bello, pero le falta el
movimiento para vencer el escalén que
le separa del dne.

Tan difidl es colocar y disponer la
camara como moverla. El movimiento es
la vida de la fotografia cinematografica.
La cédmara se acerca y se aleja, gira a
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nOmero suelto m Céntimos

maravilla del cine

un lado y a otro, cambia ios planos y
los puntos de vista en ininterrumpida su-
cesion. Y todo eso forma una armonia
cautivadora, que suspende el animo co-
mo la buena musica.

¢(Recordais «Tabu»? El «cameraman»
de ese magnifico poema de la vista re-
cibié un premio. E> la misma Indole y
altura en «Sombras blancas». En estos
dos films y en otros muchos el paisaje
cobra una belleza y una poesia que es-
toy por decir que supera a la visién na-
tural, porque no todos los ojos tienen
ese don de selecdén y esa armonia de
movimiento que son los mayores atrac-
tivos de una cadmara diestramente mane-
jada.

Y si dejanK>s el paisaje, podemos ver
una serie de magnificos aguafuertes en
el cine ruso, una visién genial e impre-
sionante de planos y perspectivas en la
produccion alemana, y esa movilidad,
esa gracia y esa soltura que «1 mas mo-
desto «cameraman» americano sabe unir
a una técnica diafana y desprovista de
complicaciones.

Y al llegar a este punto convinimos:

«Si. todo eso tiene algo de maravi-
Iloso.»

Después pensamos en los notidarios.
El reportaje cinematografico no achiiite
rivalidades. Es lo més vivo e interesante
del cinc desde el punto de vista cultu-
ral. Una descripdén, por ejemplo, del
autogiro es algo dificl de comprender,
aunque vaga acompafiado de fotografias.
Una visién del autogiro en el dne, con
algunas explicadones a viva voz y al-
gunas evoludones del aparato, se abre
paso hasta en la cabeza mas obscura y
en la comprension mas lenta. Por ottra
parte, no hay posibilidad de error en
lo que es algo asi como una copia por
contado de la realidad misma, cosa que
no puede dedrse de los deméas medios
informativos.

Si; sin duda el dne merece el califi-
cativo de maravilloso, maraviUa corona-
da por las cintas de dibujos animados,
caminos Insospechados que la pantalla
ha abierto a

la caricatura. José PEREZ BELLVER



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esta secclén Isi demandu

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. Los originales han de ve-
nir dlrlgldps al director de (a seccién, escritos
con letra clara, a ser posible a nidqulna, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados eon
nombres, apellidos y dlreccldn de ios que las
envien, e Indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que quieran que
figure ai publicarse. *> No sostendremos corres-
pondencia ni contestaremos particularmente a

ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1449 Cubano pregunta: iOué ha sido del
ector cinematografico espafiol José Nieto? IEsta
bajo contrato con alpina cssa productora? ¢Se
retird? Actualmente ;qué proyectos tiene?

Deseo igualmente saber loa iiilBinos detalles
de Valentin Perere-

1450 Do* morenat g una rubia desearfan
conocer la blograila de Julio Pefia, su direccidn
y si manda fotogralias.

iQulén es el que trabaja de Petrlf en La hija
del dragén, de Bunny en fiaftlen y «»eque se
muere de risa en La momia'l

La biografia de Gene Raymond.

Ademas deseariamos sostener corresponden-
cia con un joven de dieciocho a veintiGn afios.

Pueden escribir a Conchita Escanilla, alumna
de 6.” curso del Instituto de Salamanca.

1451. — Le Vainqueur se diriM por ven pri-
mera a loa lectores de Fii-M3 Selestob pre-
guntando la ilirecclon de Jaan Murat. junto
con BU peso, eatatura y fiecha de nacimiento,
como asimismo direccion, peso, estatura y blo-
gralla de Roland Toutain, y rogando »e sirvan
proporcionarle la marcha en francés de Bom-
Sai en Monfe-Cario, que lleva por titulo Le»
gar de# de la marine.

1452-__ Barri fiiorlon saluda por primera
vez a loa lectores de esta revista, y se ofrece a
todos con sus escasos conocimientos cinemato-
graficos y por il desean algin nimero atrasado
de esta simpatica revista.

Desearla, al propio tiempo, sostener corres-
pondencia con jovenes lectoras de Fii.MS Selec-
tos. A la que se digne aceptar su otrccimiento
le ruega lo haga a la siguiente direccion: M. G.
H., Progreso, 65, I.’. Orense.

1453._ tjn roméntico desesperado saluda a
los lectores de esta simpéatica revista y dice:

Deseo las biografias y retratos de Kay Fran-
cU, Sylvia Sidney, Dorothy Jordéan, Jean Pa-
ker e Irene Ware, dando lo que me pidan por
ellas o a cambio de otras fotos adquiridas «n
Hollywood, de M. G- M-- Fox, y Radio Pictu-
res. También deseo los nimeros 140 y 141 de
esta revista, por su importe o a cambio de otras
revistas americana», ingleias, alemanas y espa-
fiolas, que también cambiaré por otras en otros

Idiomas y. por ultimo, deseo sostener corres-
pondencia con jovencitas alicionadas al cine y
deportes. i

Mis sefias: Jorge A. Rodriguez-Lasso, San-

tiago. 43, 2.*, Valladolid.

J454.  Lueta dos Sanios quedara agradeci-
da al lector o lectora que le proporcione revis-
tas de cine, deportivas, humoristicas, de aven-
turas. etc- Yo, en cambio, enviarla algunas de
mi pafs, de la Indole que deseen. Estas revistas
no importa que sean atrasadas. Asimismo cam-
biarla sellos de correo de mi peis por los de
esa nacion- También tendria mucho gusto en
sostener correspondencia con lectores y lecto-
ras de esta revista. A todo* los que me escriban
enviaré revistas de cine o la» que deseen.

Quedaré agradecida si me pudiesen en%-iar
diarios de todaa clases.
Mi direccién es: Lucia doe Santos. R. Miguel

Bombarda, 9, Evora (Portugal).

1455 . S. D, dice: Es la primera ves que
me dirijo a esta revista, empezando por dirigir
al director y demds colaboradores, asi como a
todos los sulMCfiptoree, un saiudo muy carifio-
so. Tengo gran Interés en que una aimpética
lectora o un simpéatico lector me envie las bio-
grafias de Maris Fernando Ladrén de Guevara.
Ana Maria Custodio y Buater Crabbe (campeén
del mundo de natacién); por la liiografla de
Ladrén de Guevara tengo mas Interés que por
las otras.

Mis sertas: Servando Diaz,
libn. 9. Huelva.

1456. — EI hombre gue ir rie del amor saluda
por primera ve* a lo» lectores y lectoras de
esta simpatica revista, ofreciendo sus pocos co-
nocimientos cinematografico».

¢Habria algiin amable lector o lectora que
me dijer», por medio de esta delicioga revista.
In letra de Bt reg de lo* pilanoi. que canta José
Mojic» cuando se levanta por la mafiana y la
otra que rae parece empleja asi: «Canta, gitano

Carretera Gibra-

"Ambiéii desearla sostener correspondencia
con lectora Blicionada al cine de quince a dieci-
siete afios. .

M1 direccién: Ricardo Saludes.

Un. 3. Tarragona.

Fermin Ua-

CONTESTACIONES

1397. — De Aliarbo para Lab/na; Direccién
de Imperio Argentina: Le» Studios Paramount,
7. rué des Reservéla. St. Maurlce (Seine). Fran-
ce.

De Maria Aibu: Fox Studios, 1401 No.. Wes-
tern Avenue, lloilywood (California).

1398. — £1 jran crepascuto contesta a fofa-
lidad: Una canciény un beto. una mujer... jOué
poder de evocacién tiene este titulo que sinte-
tiza, ya de si, todo el proceso de la opereta,
todo el proceso irresistiblemente simpaético,
del amor roméantico y suave!

S6lo para amarle. — *1. Tu sabes lo que exis-
te = en el fondo de mi ser, = porque adivinas
mi pasiéon, = porque comprendes mi querer- =
TG sabes cuanto te amo — y cuéanto gozo al
recordar = aquella noche en que tus labios —
me quemaron al besar. = He/rani Sélo para
amarle = quiero yo la vida. = porque a tu
lado aoy feliz viendo tu boca sonreir. = Séio
para amarte = y para adorarte = a tus pica
siempre estaré yo = ciego de amor, = pero
si un triste dia dejaras de amarme = piensa
que no podria jamas consolarme = de tu trai-
cion. — Sélo para amarte = y para adorarte =
a tu» liles siempre estaré yo. = [Il. Ya sé que
el viento roba — las promesas del amor = vy
que los pétalos se van. = ai marchitarse toda
flor, — yo sé que todo pesa, = pero no quiero
pensar ==en que este amor que ea nueatra vida.
= pueda un dia terminar.»

Esta composicion es del muasico aleméan Ro-
hert Stolz. El méas moderno, el que méas com-
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Quita e] vello slo Diolesttas.

Eficaz y econinilco. - En Periumerlas.

pletamente se ba entregado al cinema, el que
mayores muestras nos ha dado de su fecunda
Inspiraciéon mualcal.

1399. — Hislgi KorsahoH, saluda como de-
butante a los atentos lectores de FitMS Selec-
tos, y felicita al director, sefior l.arraya por
la acertada idea de crear esta Gtil seccion «De
unos a otros», y a la vei contesta a Marilia
de tos ojos garzos: Gustavo Adulto Bécquer,
naci6 en Sevilla, hacia el afio 1884, de escasa
fortuna, tuvo quo entrar en uno oficina y un
dia, con ocasiéon de una visita del director, que-
d6 despedido, por habérsele sorprendido ha-
ciendo versos y dlbujoa.

Su fama ha sido muy discutida, pues algu-
nos le restan todo mérito, diciendo que sus
fimae no son méas que Imitacién del poeta ale-
méan Ilelne y otros haciéndole pasar por imi-
tador de Lord Byron; pero aunque e» cierto
que tiene ciertas analogias con Ileinc, le ha
superado en lodo, y sus rimas pueden consi-
derarse como UGnicas en la literatura mundial.
Sus leyendas, aunque también muy buena» ya
decaen, debido esto a ser sus primeras compo-
siciones.

Se dice que le causaba placer pasear por el
cementerio a altas horas y a la luz de la luna.

Sus principales leyendas son: Aijae*c Pérez
el organista. Tres fechas. Los o/oi verdes. La
ajorca de oro y entre sus rimas: Del talén en

ei &ngulo obscuro. Votoeran las ol>scuras go~
jandrinas. Tristezas, jQué solos se quedan los
muerlosl, de todos conocidas.

Don Ramén de Campoaraor. nacié en Madrid,
afios antes que Bécquer. Su fama se debe a la
creacion de la dolora humorada y poema corto.

FILMS SELECTOS no te hace solidarlo ni re-

comienda ninguna de las llamadas «Academies

Cinematograricas» ni «Centros de Colocaciones!
de aspirantes 1 artista» cinematogriflcos.

que aunque diferente por la forma, todas lle-
van un sello rilob6Cico y moral que don Ramén
Imponia a todas sus composiciones.
Muri6 a edad avanzada.
¢Complacida, estimada sefiorita?
1400. — Tahoser contesta a Alexis Bosanajf
(demanda 952); El apreso de Shang-Hai {Shang-
Hai Express). Paramount. Director, Josef Von
Sternbere- Adaptado por Jules Furthmann, de
la novela de Harry Hersey. Reparto: el doctor
militar, capitdn I'onaW Harvey. Clive Brook;
Shans-llal Llly, la bailarina de calé, Marlene
Uietrlcli; licnry Chaiig. el general revolucio-
narlo. Warner Oland: Hui Fel. la china espia.
Anna May Wong: Sam Palt. Eugene Pallette;
Mrs. Haeeerty. l-ouise Closser llaie; Bev. (iip-
mirhael, Lawrence Grant; Coronel Lenard.
EmIl Chautard; Eric Baum. Gustav Von Seyf-
fertitz. y Tom Gubling. Filmado en 1931.
Muchachas de uniforme IMaedehen in uni-
form). Editado por «Cari Froellch Prod-». Adap-
tado por la directora del film. Leontine Sagan,
de la obra Yeslerday and lo-dap o Don Carlos.
de (‘Arista Wlnsloe. Reparto: la directora del
ensionado, Emilia ilundaj Fraulein von Bem-
urg, Dorothea Wieck; Fraulein von Kesten,
H'clwing Schliter; Manuela von Meinhardis.
Hertha Tiele: Use von Westhagen. Ellen Schwan-
oerke. Presentada por Aafa-

Patada mafiana (Afler lo-morrou}).
rector, Frank Dorzage. Reparto;
Charles Farrell: Sidney Taylor, Marlan Nixon;
Elsie Taylor. Minna Gomoell; WIHIe Taylor,
William ¢olller Jr.; Mrs. Plper. Josephine Hall;
Maicolm Jarvls, Vtilliam Pawiey; Detty, Greta
Granstedt; Mr», Ueardsiey, Ferdinand Munier,
y Fiorence Blandy, Nora Lafie.

Torzan de los monos {Tarzan, lhe ape man).
Metro. Adaptado de la famosisima novela de
aventuras del mismo titulo de Edgar Rico Bou-

Fox. Di-
Peter Plper,

rroughs. Director, WlUiam S, Van Dyke. Re-
parto: Tarzan de los monos, Johnny Weiafc-
muller; Harry Hoit, Neil Hamilton; el profe-

sor James Parker. C. Aubrey Smith; Jane Par-
ker. Maureen O’SulUvan; Mrs. Cuiten, Doris
Lloy; Deamleh, Forrester Harvey: Riano, Ivory
Wi illiams.

Me veo en la Impositiilidact de contestar a
8u penultima pregunta, porque no he tenido
ocasion de ver ese film.

1401, — De Afarifio de los ojos ganos para
Pan sin sal: Brevemente, escuetamente, expre-
saré mi opinién. Reciba antes un cordial salu-
do do bienvenida y mi mas sincero agradeci-
miento por el honor que me hace, solicitando
mis servicios. De antiguo, saben los lectores
que pueden disponer de Maritza, siempre que
est* en mi mano complacerles.

Imperio Argentina no ha sido comprendida.
En Su noche de bodas. Imperio, demostré cla-
ramente cpje poseia sobradas cualidades para
triunfar (arte, simpatia. ljelleza, voz... ;se puede
pedir mas en una estrella?). Sin embargo, det>e
de ser cierto que los directores a vece» padecen
de miopia... De otro modo, no aeexplica que con
aquella actuacion de Imperio, no adivinaran
su capacidad artistica y la floracién que pro-
metia para un préximo mafiana- También e»
verdad que el séptimo arte encierra infinitos
misterios.- En fin. por una u otra cosa, lo in-
dudable es que Imperio no ha sido compren-
dida, Lo prueban sus demas films: sosos. ilo-
flos. vulgares... y jtan eacasoa de valor! Impe-
rio no tiene la culpa de que asi sean; de que,
en ellos, s6lo con lupa »e vislumbre el arte...
Nadie Ignora (y mucho menos lo» admiradores
del cinel los deberes del director.

No; no es extrafia la subida lenta, dllicll. de
Imperio Argentina. Si sus directorps son tor-
pe?, mediocres, poro seguros y desconocen su
psicologia porque no ae tomaron la molestia
de estudiarla.- ¢;como pueden dirigirla con
perfeccion? jCuantos artistas cinematografico»
delien el fracaso a la Incomprensiéon, a la fi-
tha!—

Desengafiémonos Pan sin sal. la
aunque posea un enorme caudal de arte, no
podra nada incomprendida, porque, en ma-
nos del director, es un cero a la izquierda, un
mufieco..., ya que Unicamente se limita a re-
flejar la idea de su tirano.

Imperio Argentina (como Sally Ellers, Clark
Gable, etc.) bajo las drdenes expertas de un
buen director capaz de comprenderla, indu-
dablemente lograria el triunfo definitivo.

«Todo es segun el color del cristal con que se
mira*— dijo el poeta.

1402. — Del Club det jtlm para Eduardo For-
teia Espafiol (demanda 943): Maria Alba, cuyo
verdadero nombre es Maria Casajuana. naci6
en liarcelona en el aflo 1909. Es delgada, bajita,
y muy bien formada, creemos que estd casada
con el director de repartos de los Estudios Fox.
Dave Todd.

Tenemos a au disposicion la foto de e»ta ar-
tista; si nos da su direccion, ae la mandare-

estrella,

mos.

Antonio Moreno nacié en Madrid el 26 de
septiembre de 1888. Su verdadero nombre e»
Antonio Garrido. Es moreno, de ojos obscuros,
mide 163 m. de estatura, y su direccion es:
Atlantic Qub. Loa Ansel<'s (nallfornia).

1403, — Tahoser contesta a Margsa y Merg
(demanda 954): Como Richard Cromwell es
relativamente moderno en el mundillo cine-
matografico, no poseo adn'au hiogralia muy
extensa. Nacié en Long Beach IiCalltomla) el
8 de enero de 1908. Es soitero. Debutd en el
cinema formando parte del elenco de Colum-
bia, donde continta todavia; asi, pues, su di-
reccion oficial es: Columbia Studios. 1438.
Gower St.. Hollywood. Caiilornia.

Sus pellcubs importantes: A cincuenta bra-
zas, con Jach Ilolt y Loretta Sayers: Tempes-
jad de almas, con Noah Beery y Sally Blane;
Adiés a fB« armasi Tom iJrouin de Culoer, con
Tom Brown; EI ecelrafio amor de Moliy Luoatn,
con l.ee Tracy y Ann Dvorak; jEse es mi hijol,
con Dorothy Jorddn y Samuel Biythe Colt
(hijo de Ethel Barrymore); Lo edad det consen-
iimiento, con Bill Boyd y Dorothy Wllson;
Toll'able Dauid-, AquH et mi muchacho, con D.
Jordan-

ia Una contestacion de EI Diablo blanco:

1404. — Para Joti Daliasco: Peliculas en la*
Jue ha tomado parte Carlos Villarlas: Et cuerpo
r£ delito. Del mismo barro. Ladrén de amor.
Et valiente, Drdeufa, Camino infierno, EI
pasado acusa. Cuerpo g atma® Et cddiijo penal.
Amor audaz. El hombre mafo. Carne de cobartt,
y otras.

T)e Maria Alba: Olimpia, Et coédigo penal.
Del infierno al cielo. La leg del harén, Los que
danzén. Nada mas ijae un gigolo. Su dllimii no-
che, y muchas otras.



COMENTARIOS nen definida vitalidad. Hijos uvi .-

pricho. del azar o expom-iiti's i> n
DE UN corriente espiritual movediza i van.mi.
ESPECTADOR discurren en una existencia pldtid;i vy

eitmcra, para morir prestamente, sin
pena ni gloria. Nada eterno sb les sWtv.
nada grande, nada sélido. Son modali-
dades que. a lo sumo, reflejan el sen-
tir cipiritual de un grupeé o de un esta-
do de opinién de un periodo determi-
nado, siempre muy restricto. Pero co-

ﬂ”ﬁemﬁﬁpﬁ mo e.i ella no hay un verdadero valor
ramoimt Id creador, la innovaciéti que motivan, aun-
AiD't DO Sin'

que viva una existencia plena, no larda
en desaparecer llevada por el viento de
otra innovacion posterior. En tanto que
lo que tiene esencia perduraole vive eter-
nalmente pasando por encima de modos
y modas.

M poLo a lu ligara, muclias mutkT-

nidades han sido alrinuidas a fe-

ndnienos derivados de U vyuorra

1'uropea. Ri'cit'ntemente escriuifi uii
autor en un lii>ro titulado que
prutende ser —sin conseguirlo planamen-
te  una sintesis psicolégica de nuestra
¢poca: -Se sostiene quu es una conse-
cuencia de la Gran Guerra el ftnonieno
de la muluplicacion de las diitailuras, el
cubismo, la literatura deshumanizada,
los cocktailes y el rhimmel, juntamente
con las cauelleras platinadas.» Un [uko
precipitadamente se lia queriilo sup<nier
que el conflicto Bélico de lyH-1-JIS es el
punto de partida de una humanidad nue-
va, pero nosotros nos inclinamos a ireer
que en ello hay manifiesta e.-cageracion.
La postguerra, en tfecto, lia trai«to una
serie de fenémenos compiejos y varia-
disimos, pero que afectan mas a la for-
ma que al fondo de las cosas. Creemos
quk- Id postguerra ha Impuesto modas,
costumbres, algunas exoéticas, formas pa-
sajeras que en modo alguno han cre;tdo
una nueva mentalidad.

Estas divagaciones preiiminarts las
queremos relacionar con un httiio cine-
matografico representativo de nuestros
dias: la aparicién en la pantalla de la
Humada -mujer fatal-. es esto de
la mujer fatal?... Todas las mujeres.
>egun por el lado que se considere la
cosa, son siempre algo fatales para el
hombre. Pero, ¢existe realmente un tipo
definido de mujeres al que se pueda cla-
sificar —como hace un naturalista con
sus géneros, especies g familias— den-
tro de la denominacion de fatales?..
Pronto se advierte que este tipo no exis-
te como una clasificacidon aparte, si bien
existe, sumamente extendido por el mun-
do y por la historia, aunque su mayor
o menor fatalidad respecto de los seres
que le rodeen depende siempre de las
circunstancias g de mil causas particu- "
larisimas y diferentes en cada caso. Exls- i
te, como existe el tipo tlel comerciant;' V
poco escrupuloso, del homore cobarde, *
del ladrén, del asesino, del emt>aucador.
etcétera. Existe, romo existe una huma-
nidad multiforme, hecha a retazos do W
bien y de mal, de vanidad ¢ de modes-
tia, de odio y de templanza...

tCémo Eué incorporado este tipo a la
pantalla, ese maravilloso registro que |p
ha captado en imégenes llenas de px-n

’
| a | a | » presién los mas variantes matices de lii ®
££a en cia e a «m u jer personalidad humana? Se nos antoja

que no fue por obra de una creacién«

por FRANCISCO CARAVACA preconcebida, producto intelectual, siui.iB

sencillamente, por generacién esponia'”

rtINE, en su «Filosofia del arte», son otra eosa que las modas. En el te* nea. Lo crearloq tuna otva_r’lasdeJeres. J
taahia de ciertos estratos que ofre- rrcno del arte, las modas son siempre én su personal Interpretacion de «n pa-

pei, y quedé incorporado d«»de aque']|
ce la geologia humana, de ciertas hechos pasajeros, intrascendentes, hui- " tL i i i< us
tapas inconsistentes, de duracion H- dizos, hechos que carecen de pre~nda I !
mitada y dt resonancia fugaz, que no_ real, que no proijectan sombra ni fie-
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|"ji les la primera vez gii»

" Is pantalla ditiuj6o eij
nMii "Upi'rfide la figuru
' . vestida <t

harapos nivluliLos, ilel .In-

genioso hidalgo Don Quijoti'
(c la /Aatirha».

Bl simplismo formal con
que el arte séptimo, seyuii
la ordenai'ibn numérica de
Canudo, nos ha ofrecido la
ingente molo ideolégica de
la mejor novela del mundo,
en opinion de Holland, a

Irdves de (ios intentos de expre-
sion filmica, liace dudar soDre las
posiliilidades para ser traduiiila a
esc jueqo maravilloso de luz u
sombra.

La amplitud escenografiia y li-
teraria de lii ohrii de Cervantes
lonstilu~e. sin rlud.i, uil olislatul»
casi insuperal'le para iina fiel re-
procluaién cinemalot|rafica Va se
miento con un criterio de fideli-
dad. No hace muchos afios, la
Svenska. entidad sueca, enciiryo
su realizacién a H. l.auriffen, uno
de scjs mejores «metleiirs-, ya dos
exielenles comicos: Cari Scheus-
(ron 4 Harald Madsen. fM resul-
tado rie este intento fue una la-
meiitalile versién, tarenle de la
mas minima t'ondad linematoyrii-
fiia.

(Mueilah.jn )>nra li(juidar las 4>osit)i-
lidaJes de plasmar en el <ecrlui-
el iioro de euya lectura l.ord By-
ron hacia el placer mas exquisi-
to. este fihn que el gran -<reyje-
ti  W. Palist nos ha dadii el afio
actual Kn el los valores supe-
rmres. hunifinos. umversalc-s. han
sido <k-spla7a<ic>s piir lh plastica



perieiiu y niaraMlio>a ile una
fotografia dinamica elevada a
calidades raras, casi finicas;
pero sin esas temperaturas dra-
maticas que dan caracter ii ser
de permanencia histérica a la
obra de arte.

STfIS sugerencias brotaban

de la célida i) amena con-

versacion con un eslavo

-pursang-: Al\iodrag uar-
dilch, inteligencia vicjilantc y
apuda, 4&gil a toda captacién
arlistica y cultural. Su forzada
vida de -globe-trotleur-, inicia-
da en una desercion de su ejer-
cito en campana por los co-
mienzos de la gran guerra, de-
terminada por una concepcion
anarquista del mundo, le han
hecho topar con todas las es-
quinas donde hay un aliento
vital superior. Berlin. Paris. Lis-
boa. Leningrado, Moscou, Ro-
ma, Madrid, Valencia... Veinte
afios viviendo la admirable vida
némada sobre un desierto seco
de cordialidades hondas, pero
verde y fértil de emociones in-
telectuales. La mayor parte de
los museos y bibliotecas de Eu-
ropa tienen la herida de su mi-
rada inteligente y ambiciosa..Y
la humanidad, seccionada en tro-
zos nacionales, recibe su abra-
zo paterno. Y de todos éstos,
Espafia. Y de Espafia, Castilla.
El castellano, Castilla, son es-
lavos. Lo dice a gritos. Lo ha
visto él. Lo ha sentido. -Me
arafia el alma Castilla», ex-
clama.

i"V", naturalmente, la anécdo-
ta salta con chispas <e
amenidad del cofre apr.;-
lado e insuficiente en

donde las ha ido guardando.

Un hecho, un lugar, unu por-
soiia, vs bastante, por biitial d
itisiciiiifituiiU' que sea. para prn-
vOCar una asociacion.
Niza- flfio I'""13. En vi Hotel
Royal se liospecla c! cantanli.’
bajo mus formidable que hHija
pisado los esrciiarios <i-l mun-
do. Miotiray 9 un camarada,
«.lavo taniuién. leen un cartel
anunciando lji reprcic-ntacién
de -Boris Goudunof>. con Clial-
liapinc. ti alimi eslava de es-
tos dos camaradas exige con-
templar eslu gran dpera y go-
zar la actuaciéon de su hermano
de raza. Pero el dinero que lle-
van lio akaiiza para pagar las
localidades mas baratas. La li-
midcz no suele invadir el ca-
racter de estos temperamentos.
Y <ktiden visitar al yran bajo
Chailiapine no interpone entre
él ij sus compatriotas antesalas
desesperantes. Los dos cama-
ruilas son acompafados por el
-maltre- a la sala de piin'<i
En ella contemplan una esunui
de gran emociéon. La enornu’
Inimanidad de Clialliiipine za-
randea, casi epiléptico, a un
ifio lie nan< oilto nfios. !o

jbraza. lo t>esa, lo acaricia, llo-
rando. -Perd6n, perdén  -les
dice a sus compatriotas- . Aca-
bo de experimentar la mayor
emocion de mi \ida artistica.
He cantado para este nifio y él
me hu pagado con el homenaje
de su llanto conmovido.*

Los camaradas eslavos no qui-
sieron desviar su emocién por
senderos lejanos, y justlficaion
su presencia con motivos de
admiracién. Y se marcharon con
el dolor de un apretén de ma-
nos atlético... 7 con la contra-
riedad de un espectaculo frus-
trado. Pero habian vistosChal-
liapine hombre, primitivo y es-
lavo, sin las luces mixtificado-
ras de las candilejas.

-Y ahora lo venios en ei
-écran» —comenta- , mas Falso
que nunca, recortado por los
focos de la mcclnica cinegra-
fica intentando dar vida a
-Don separado del
mundo que anim6 Cervantes por
I, interpretacién, méas que fal-
v,i, arbitraria, del gran reali-
zador de <Trois pages d’un
jCur::al

iN.ai W. PI,>\ZA

Dog QaiJoCe y Sancho Panza scgii Pabst
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"W 1.~E Clarke. la simpa-
tica artista de Metro-
Goldwyn ¢« Mayer, es
una entusiasta de la

equitacion. Todas las mafa-

nas. haga sol o esté nubla-

do, haya dormido bien o

mal, Mae monta a su ca-

ballo, que si no aparece en
estas fotos es, sin duda, por-
que se ha «quivocado y ha

sacado los perros, monta a

su caballo, deciamos, y da

un paseo por el bosque.

(Saben ustedes por qué Mae

Clarke tiene tafifa aficién a

cabalgar? Es muy féacil de-

ducirlo. Todas las artistas
de cine tienen un poco de
amazona. Les gusta llevar
las riendas siempre y en to-
llo. les gusta conducir, que

es lo mismo que mandar y

flomlnar.

Algo semejante les ocurre

con los maridos. Y como el

hombre no es un'‘caballo, asi
se explica que el cdnyuge
pierda prunto la paciencia

y se divorcie.

Hasta el caballo se espanta

a veces y lo echa todo a

rodar. Y si i» todo, por lo

menos a la tirdnica ama-
zona.

Y la que. no tnonla a cu-

bailo monta en coélera, que

es aln mas desagradable,
sobre todo si, como en esle

"aso. tiene a mano la lle-

xible varita. Porque eso de

que manos blancas no ofen-

‘ten podia ser verdad en el

siglo XIX pero no en éste,

en que hay mujeres que ma-
nejan toda clase de armas
ion la misma naturalidad
que la loichara y el tenedor.



£ a de tos cictt

vestidos T

GURIrt bwaiison va a apart-
n cer cti alyuiias peliculas de
la Metro. Gloria Swaiison se
ha tomado una temporaiia de
reposo y reapareceré en la pan-
talla con sus ojos de color inde-
finible y sus v'estidos que tantos
murmullos de admiracién lian le-
vantado entre las espectadoras.
Estamos esperando que la sec-
cién de publicidad rie la Mctro-
Goldwgn-Mayer nos 'envié unas li-
neas asegurandonos con la mayor
seriedad que Gloria se ha gastado
cinco mil délares en vestidos para
solo film y que lieiie asegu-
rado su guardarropa por medio
millon y que un modisto parisien-
se cruzd el Atlantico en avion sélo

por el placer de hacer un vestido
a la mujer méas elegante del
mundo.

Estamos esperando estas genia-

lidades publicitarias, pero espera-
mos también, con verdadero afan,
los nuevos films de Gloria Swan-
son, porque, con publicidad >sin
ella, esta artista nos ha parecido
siempre elegante de cuerpo g de
espiritu.
En cuanto al sinuoso «fatalismo» que nos muestrt)
las fofos, convenientemente aderezado con una pivl
>ire, no hagan ustedes caso. A lo nrejor. después
fataliftades. Gloria se va a tomar ctiocolate o a jugar j i">
bolos, que son dos de las cosas mé&s inocentes que pufdi'
hacer el ser humano.

S c© *Ow =_|c

>
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Ld iovén artisia de la Foi, Jun«
Vlotak, «n tit> «slanqu» d* loi
mogntftcot lardin«» d* tos estudios
d« HoUywood d« dicha editora



6us(«r Crabbfty OJorio Sh««iviwe
Nean «n la piscifio de los wtvdtos
d« (0 R. K. O.‘Radio «n un roto que
l«t qv«d6 libre cuondo fAlmobon
Id peticvia «W«'r« RicK A9olnt>.
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Un «zterloc de -El dUblo blan-
ca. nMUao con proyectores.

LO QUE VA
DE AYER
A HOY

Dor MARTINEZ DE RIBERA

“H.WWBZO por afhvrliral
"1 -Imor quG mi ~caudal de
nnlil visiones cincmalogréafi-

-muy reducido.
Soiameme le constituyen al-
gunas dv )as grandes obras
y muchos de los espfrpen-
tos que de tocios los paises
cayeron eii nuestro mercado.

No trato, pues, de sentar
catedra. Haganlo por mi los
entendidos, que yo sobrado
leiTgo con reducir a peque-
flos limites una serie de im-
presiones. lejanas en su ma-
yor parte, de las que quiero
valerme como tema de estf
articulejo.

Deambulaba —quiero em-
plear este verbo porque sot|
muy duefio de hacerlo— por
un pequefio mundo de vie-
jas colecciones d« fotogra-
fias cinematograficas y top6
mi curiosidad con varias de
ellas que me hicieron pensar

Un soberbio esceiurio de First Nacional para

It pclicuis

MMoauecioB en ezterlom de nna calle
de Shanc-Hal p«ni ia pelicula .Orleme.

La lIsin

i> los barcos perdidos

Ud iDCeiior de EI dia-
blo blanco-, de la Uta.

—mal o bien go también
pienso— en lo que va de
ayer a hog y, mas triste aun,
en la diferencia que se apun-
ta enlre nuestro presente y
un futuro no lejano.

Eran fotografias <le viejas
peliculas —en cine el lieni-
po tiene una velocidad in-
conmeiiiurable— algunas ol-
vidadas /!(/ m uUriiiini vy
otras aun al alcance facil de
nuestra memoria. No todas
ellas encerraban escenas de
grandes films; pero fueron
suficientes para hacer mella
en mi atencién por la origi-
nalidad o riqueza de algln
decorado.

Por fin he llegado al pulso
de mi cronica.

Antes —no muy lejano es
aquel tiempo en nuestros re-
cuerdos— diéronsc las gran-
des empresas productoras,
«yankees> o alemanas, a la
grandiosidad de los escena-
rios y a convertir el cinc tn
e! espectaculo méas soberbio
de la época actual. >Beii
Hur», «La fAtlantlda», «Rey
de reyes», «Metropolis»...
Millones y millones al ser-
vicio del cine. Suntuosas .sa-

Boceto de escenario para ia pelicula M.-G.-

H.

Kadame Saun . de C«cil B. de Mllle,
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Patricia Ellis «s una joven y bella ortisfa de la Warner Bros-
First National que tiene intrigado ol mundo cinemotografico
-de lo Meca del Cine, porque una de sus moés grandes oficio-
nes es el pasarse los boros que le quedan libres de trobajp
sola y en una playo lo més solitaria posible, oJugueteando
con su magnifico perro en el ardin de su reside_nci@. un re-
porter logré retratarla duran € uno de sus alejomientcs y
en estas péginos hemos r*funido los fotografias pue obtuvo.
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MIS NIOKLES

(SON NECESARIOS?

(DEBEN DESAPARECER?

(0O HAN DE ACEPTARSE COMO MAL MENOR?

OPINIONES

FILArtS SELECTOS nos cia una prut?-
ha mus <le su amor por e! cinema al
prequiUartios a sus lvctorcs iiu«strs opi-
nion sobre los «dobles-. Quiere esta re-
vistH ciinocer el sentir de los espafioles
atiie esc prohlema. y son muchas ‘las opi-
iiinnes que ya han llega<lo a la redac-
finii (ie FII.MS SELECTOS i) oiras que
hahri'ni ele llegar.

A.CoinrUliri'in. muchos? Vo por lo proii-
im [Viflrifi decir otro tanto que lo que con
lira" ucierto <ieciH Julio clel Camino Mo-
reno, <le TalaverH «le la Reina. Se ve «n
el un grnn carino por e”tas cosas cineis-
Ui'iis.

Los -tloDles- en nmguii momento de-
K-n desaparecer, porque asi lo exige
lit mayoria de los espectadores. Es-
In> espectadores qu*- llamaremos popu-
Inres. Esla gran masa de aficionados al
(iite no puede -lragar- nunca una pe-
liiula hablada en idioma que tio .sea
el nuestro.

Se da el caso que instalaclo nn aparato
(le cine sonoro ert la Plaza de Toros ilc
esla. asisten a las proyecciones sienipn-
que las peliculas sean haUlailas o -do-
bladas- en espafiol d" tres a cuatro mil
especta<iorcs qu;’ por nn precio médico
estan viendo todas las producciones que
no admiliria un put>lico de sala mas o
menos elegante.

Que la pelicula que se anuncia es ha-
blada en inglés o francés o -esperan-
to-. pues se aDsfienen de los tres mil
espectadores dos mil quinientos, a pesar
de que el film vaya avalado con mas
(I menos ro6tulos en castellano.

No pueilen. por tanto, desaparecer to-
talmente los doPles. rt mi no me sedu-
cen. Hablo por esos miles de espectado-
res que los prefieren. Nunca podrd gus-
tarme la voz ficticia que se le ha puesto
a esa gran produccidon que es «EIl signo
de la cruz*; prefiero desde luego un pe-
quefio latazo de inglés, pero quiero escu-
char la voz original, la auténtica, la que
le lia la emocién a la escena que se re-
presenta. Esa voz de Charles Lauggthon
en -La vida privada de Enrique V!II> no
poilrii nunca ser comparada con su doble
«M -El signo de la cruz-.

podran doblarse las peliculas de tipo
ecitmedia-. aunque esta clase de films
poiiria también desaparecer porque el
i iMV tiene que ser cine y el teatro, tea-
Irii.

Kn ningin momento deberian doblar-
se esas grandes producciones que van
avaladas por los nombres gloriosos de
infinidad de estrellas que admiramos a
través de una larga carrera en el cine.

Nunca podrd compararse la emocidn
gw a su papel daba Marlene Dietrich
en -iWarruecos» con su voz seca y des-
garrada como el papel requeria a esa
oifis voz hueca y cascada que le fue
prestada en -EIl expreso de Sang-Hai-
p<r otra artista que «avampiresaba-

Agradeceremos Que los lectores

RECIBIDAS

DE

todo lo que podia la voz para que resul-
tara bien y cuya voz hemos visto ya
prestada a todas las -vampiresas» de
Hollywood.

Dog pnnto a este
buenos aficionados sigan
las casas las cintas en su
ginal. y para los otros, los que buscan
films cuyo lenguaje se entienda, para
ésos, sigan doblandose producciones.

José RUIZVi

Rcdutiti cii-eiimttg'étici* de «Kl dl.rlo de Albacete»

asunto. Para los
sirviéndonos

idioma ori-

Yo creo que los «doDles- deben des-
aparecer en casi su totalidad; Unicamen-
te en las peliculas documentales pueden
subsistir los «dobles», pues si el -do-
blaje- esta bien hecho casi siempre fa-
vorece a la pelicula y al publico, espe-
cialmenle a éste, ya que contribuye a
darle més detalles sobre el asunto de
la pelicula, en menos tiempo que por
los rétulos. Solamente esta clase de pe-
liculas en las que el valor interpreta-
tivo suele ser poco y lo que menos se
busca, pueden -doblarse-.

¢;Qué seria de peliculas como -La rtt-
lantida», -Soy un fugitivo-. -Mucha-
chas de uniforme» y otras por el estilo
si se hubiesen -doblado-? Seguro que
habrian fracasado y hubieran pasado des-
apercibidas del publico, que de la otra
forma tanto las ha aplaudido.

La mayor razén que debe tener todo
buen aficionado al cine para ser enemi-
go<le los-dobles-es la discordancia que
generalmente existe enlre el protagonis-
ta y el que -dobla»: yo he visto pelicu-
las en las que la falta de emotividad
del -doble» era tanta y se apartaba
tanto del ambiente desarrollado por el
artista que parecia una cosa pegada,
distinta de la pelicula.

Un ejeijjplo del dafio que los -dobles»
hacen a algunas peliculas es el siguien-
te:'cuando en esta ciudad se estrend la
pelicula -Como tu me deseas», fué un
fracaso rotundo y toda la culpa fué de
los «dobles».

Otra equivocacion es el -doblar» peli-
culas que tienen cantables, los cuates, sin
«doblar-, pasarian por agradables y asi
contribuyen al fracaso <le la pelicula.

Hay, adema.s, otras razones que no
cito por no hacerme pesado y que tam-
bién van contra el -doblaje».

Esta es mi modesta opinion sobre el
-doblex».

José VERDU

En algunas petiailas -dobladas» en-
cuentro dos ili'fectos que son los que
«guen; que la voz del -doble- no es,

ni mucho menos, un fiel sentido de la
expresion y mimica dei artista.

E1 segundo es menos importante; la
desigualdad de las palabras del -déble-

LOS

LECTORES

con la prunuiiciation del artista, y vi-
ceversa. No creo deban desaparecer los
«dobles».

-El cantar de los cantares», «El si*-
no de la cruz», magnificas interpreta-
ciones de Marlene Dictridi y Elisa Lan-
di. respectivamente, a pesar de tener el
primer defecto que ya he citado son dos
de las mejores peliculas «dobladas» que
se han proyectado, por el ritmo tan cxac;
to del -doble» con la pronunciaciéon del
artista.

Prefiero ver una pelicula «doblada»
en espafiol, a una hablada en ingles o
francés, con dos o tres renglones de ro6-
tulos al pie de las figuras. que pocas ve-
ces se pueden leer bien por los fondos
claros de la cinta y que contribuyen a
hacernos perder detalles de movimientos,
etcétera.

Esto es cuanio tengo que opinar sobre
los -dobles- que d”sco no moleste a los
lectores de esta simpatica revista, cineis-
tas y publico en general.

Coérdoba Luis VILfIVERT MACirtS

Mi modesta opinién de los -debies-
es “ue- no los estimo necesarios. Donde
se pongan films espafioles e interpreta-
dos por artistas hispanob, tales tomo «Se
ha fuyailo un preso», -El novio de ma-
mé». -Dofia Francisquita», «Susana tie-
ne un secreto- y -EIl agua en el suelo-,
creo, a mi modesto entender, que no
hacen falta los «dobles».

Bien que alguTias peliculas sean do-
bladas. pues entre ellas estd «Las dos
huerfanitas». pero no asi otras, en que
muchos gestos y actitudes de los' intér-
pretes no concuerdan con sus palaDras.
desvirtuando para el buen aficionado ia
latwF de su artista favorito.

Otra razén que me lleva a no aceptar
los -dobles-, es el anénimo en que di-
chos artistas estadn, pues bastaria con lo
que se invierte en doblar cuatro o cincx)
peliculas extranjeras para hacer una es-
pafiola, en la cual se emplearia buena
parte del dinero espafiol y una bonita
forma de dar ocupacién a dichos artistas
a la par que saldrian del anénimo.

El aficionado prefiere ver a sus artis-
tas favoritos con su voz natural, ya que
se da el caso de ver a Greta Garbo en
ciertos «doblajes» con una voz inadecua-
da y que no se adapta a su interpreta-
cion en el film, que para el buen aficio-
nado es de un pésimo gusto.

Por estas causas y por el buen gusto
del aficionado es ~r lo que prefiero
las peliculas en su version original, ya
que no se explica que otro publico pre-
fiera el «cine ventrilocuo», como le lla-
mé Paul flchard, el gran critico fran-
cés, como no sean los aiialfal>elos o
los que van al cine por pasar el rato.

.VSadrid Alejandro ALMAZfIN

nos Qxpoitgen su Oiiinion acerca d€ este interesante temay la publi-

caremoa en niGmeros sucesivos.
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no quiefe
divorciarse

por

MIGUEL DE ZARRAGA

"IN la »Levy's Tavem» almorzamos
j con Maria Alb«. Pero no esta-
I1é nws a solas. Conste. La encan-
tadora catalanita, de r>0 Ir con
su esposo, va siempre acon“Miiada
por alguna buena amiga, que en este
caso lo fué, Carmen Rodriguez. Hay
que guardar las apariencias, ya que
en esle Hollywood de nuestros peca-
dos todas las paredes son del mas
claro cristal y no hay vecino que
suelte su telescopio. jPara las estre-
llas se'inventd la astronomial...
Almorzamos sin vino. (Maruja no
bebe.] Y nos abstenemos de encen-

Haru Alba COD Barri'

Huia Alba con

Victor Mac Laglen

eo Una novia eo
cada putrto

der un cigarrillo. (Maruja no fuma.)
Pero, en cambio, hablamos por los
codos, sin ofender a nadie. (|[Maruja
no critical)

Corwcemos a Maruja desde hace ya
cmco afos, cuando, en los albores de
la cineionia hispana, supo triunfar
deslumbrantemente interpretando la
«Olympia», de Molnar, con José Cres-
po, con Elvira Moria y con esta misma
Carmen Rodriguez. Recordamos aque-
llos tiempos de los grandes sueldos
y los absurdos despiltarros, deducien-
do asi, una vez mas, que, como el
poeta decia, «cualquier tiempo pa-
sado (ué mejor*... Pero no nos que-
(amos del presente. Maruja, mas linda
que entonces, parece una hermana
menor de la de entonces. jY no esta
a dieta! Come de todo, aunque no
mucho, y nos confiesa que le gus-
taria engordar un par de libcas... Car-
men Rodriguez, que es una conven-
cida vegetariana, jse atraca de car-
ne en el almuerzo! Un dia es un
dia

Y como se estd preparando para fil-
mar la "Lady Carson» de *No te ca-
ses», quiere estar en su papel de
auténtica carnivora londinense...
Maruja sonrie. Estd acostumbrada a
escuchar las insistentes predicacio-
nes de Carmen sobre las ventajas del
vegetarianismo, y a que todas las
semanas, cuando almuerzan juntas, se
aventure a deleitarse con la r>eianda
carne. Si a Maruja le sienta muy
bien, ;por qué no le ha de sentar muy
bien a ella? La carne fortalece, re-
juvenece, iy abre el apetito!
interrogamos a Maruja sobre su vida
de ahora. ;Qué hace? (Trabaja mu-
cho? (Es cierto que no le gustar las
peliculas en espafiol ?.. Y, sobre todo.



Hatia Alba coii »o perro difao Ciuide -

¢,es verdad que se divorcia de David
B. Todd?

La deliciosa Maruja casi nos arafa.

—¢Quién inventd ese chisme? (Por
quién me han tomado a mi? jYo no tne
casé para divorciarme! Mientras ét no
se canse de mi, a su lado me tendra,
como la méas feliz 'de las mujeres. Y si
él se llegara a cansar de mi, lo que no
creo, jclaro que le deiaria en libertad
absoluta! Pero no seria yo quien pi-
diera el divorcio.

—¢Es Todd su primer amor?...

—Aunque usted sonria le diré que si,
y acaso ni siquiera exagere al hacer tan
rotunda afirmacién. Porque, jnaturalmen-
te!, yo tuve antes otros amorios, que
pudieron parecer amores, y hasta estu-
ve casada, con todos los requisitos le-
gales, durante largo tiempo... Pero esto
no fué méas que una desgracia, de la que
no me quisiera acordar nunca, pues, en

Ham Alba en el ItrdIn de so casa en Hollywood.

realidad, »”uel desdichado ma-
trimonio no llegé a consumar-
se, y desde la misma noche
de la bcHda sélo pude pensar
en conseguir 'a inmediata anu-
lacién... jNo respiré iranauila
hasia que volvi a verme liore!
—¢Eso ocurrié antes de aue
viniera a HollyvKOod?...

—Si, en Barcelona, donde, co-
mo todos saben, obtuve el pri-
mer premio en el Concurso de
Belleza organizado alla por los
Estudios de Fox. De Barcelona
vine a 14 ver que Antonio Cu-

vicios Entonces me contraté la
Fok, donde estaba como «cas-
ting director» David B. Todd,
que se enamoré de mi y se
empefi6 en que habiamos de
casarnos.. Pero yo tardé en
decidirme, y no acepté su pro-
posicion hasta que me con-
venci de que yo también es-
taba enamorada” de él. A la
usanza espafiola, iukpos novios
durante un par de' afios. Al
fin nos casamos, jy somos n<uy
felices! Esto es todo.

—¢Y es cierto, como todo

HaTia Alba.

mellas, un buen amigo mio,
contratado también por la Fox.
Yo (perdéneme la 'inmodestia
del recuerdo) «revalidé» mi ti-
tulo de Barcelona, conquistando
en Gaélveston, Jen los Estados
Unidos!, un nuevo premio, de
resonancia mundial... Y ente .
fué cuando me hube j-s

sagrar de-lleno a las pelicuM.’
El pobre Cumeltas, sin otro ana-
logo premio de belleza, ique
asi es Hollywood!, muy poco
pudo hacer aqui, y acab6 por
regresar decepcionado a Barce-
lona... Yo filmé «Olympia" en
los estudios de Metro, y esto
basté para que todos los demas
estudios se disputasen mis :er-

el mundo se imagin6 y comen-
t6, que su boda le ocasion6 un
profundo disgusta dl gran pe-
riodista Baltasar Fernandez Cué.
hasta el punto de que, po' -
infimo dolor, se fué de Hoii>"
wood para no volver méas?
—Eso s fué méas que ur”
Tat&nrtia» > ve-
nenosa lengua d« Hbllywood.'
<Papd-Cus4¢ ~ ~ ha sido (jv|
mejr~’amig'o ’ c'e mj
vida, me quiso siempre con”i
méas puro afecto, al que vyo
correspondi y correspondo con
la maxima efusion, honradanien-
te, sin el menor escrdpulo .. Era
también (jy es!) un buen ami-
go de David, alegradndose in-

HE
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PHeCIO: 1975 PESETAS
DE VENTA EN FARMACIAS Y
PERFUMERIAS
n cerras c*rtH(eg«ft f**M p««a«w

iinito de nuestra boda, ya que en ella
veia él mi felicidad. jPero, asi son las
gentes! A su ndturitl alegria, consecuen-
cia légica de su ‘carifio, se la quiso
creer disgusto, pena, decepcidn.,' jAlgo
horrible! «Papd Cué», que acababa de
cumplir en aquellos dias su contrato co-
mo escritor en los estudias de la Uni-
versal, aprovechdé una insistente invita-
cién que le hicieror> d« Sudamérrca, y
alld se fué a dar una serie de confe-
rencias... Luego march6 a Méjico, y mas
tarde a Espafa, donde vive actualmente,
consagrado a sus colaboraciones perio-
disticas en los grar>des periédicos eu-
ropeos... Tanto a David como a mi nos
escribe a menudo, y en mas de una
ocasion se acordd, con asco, de ese
sutil veneno de Hollywood que a todos,
constantemente nos amenaza.

—Cierto. Hablemos de otra cosa. (Qué
nos dice de las peliculas filmadas en
espafiol?

—Que, cuando son buenas, 'me en-
cantan. Yo hice muchas, y de algunas
de ellas, como «Del infierno al cielo*,
que filmé con Joan Torer>a, guardo gra-
tisima menx>ria. En «La ley del harén->,
por deferencia a los directores de |la
Fon, hice un papel securvdano, de cuya
<ic”tacion estoy arrepentidisima, pues
casi se redujo a una ostentosa exhibi-
cién de mis formas. jY para eso bastaba
con una coristal Desde entonces me he
negado rotundamente a interpretar per-
sorvaje alguno que no sea de verdade-
ra importancia. Si en inglés he podido
actuar como «leading lady» con un Dou-

glas Fairbanks, er» «Mister Robinsoér\ Cru- o5 cuatro afios que llevo de casada
soe», ¢hay razén para que no haga  ino me he separado de él ni una no-
analogos papeles con un Mpjica, un  cper ;Cuantos matrimonios pueden de-

Roulien o un Crespo? En inglés filmé  ¢jr 1o rnismo en Hollywood? Creo que
Ultimamente «Hipnotizada», con Charles  estoy batiendo un record.

Mack y Charles Murray, y «El beso de —Otra pregunta. ¢Donde tiene usted
Arabia», qofi Walter Byron. 8i en es- 3 su familia?
pafiol no me ofrecen interpretaciones —En Barcelona, donde yo naci. Y a

principales, jno trabajaré méas que en proposito: conste que yo soy muy ca-
inglésf Conste, pues, que si no se me tajana; pero conste también que mis
ve mas frecuentemente en las peliculas padres son aragoneses, y que en m
hIS_Pf_inan no es culpa' mia. !YO bien  casa se hablé siempre en espafol. ¢Con
quisiera que se me viese mas a me- acento catalan? jA mucha honra! Como

nudo! y ) lo tienen Enrique Botrds y Margarita Xir-
—¢Trabajo usted a gusto con Do-g js  gu, los nias grandes artistas (catalanes)
Fairbanks? de Espafia. jAh! La rumba cubarta, que

—Nunca trabajé mas a gusto. Me con-  tanto me han elogiado los que me la
tratd por seis meses con el sueldo que  vjeron, jtambién la bailo con acentol
yo misma me sefialé; me pagaron el Y bien acentuada, gusta més...—
viaje de ida y vu~ltc a las islas det

Sur, en el camarote de mas lujo; pusie- | TrMOS acabado de almorzar y nos
ron a mi di*x>sicion, como dama de * *despedimos de Maruja, que se va
compafifa, a una distinguida sefiora ame-  con Carmen Rodriguez, la excelente ac-

ricana, que me colmd de atenciones, triz, a hacer unas visitas. ;Chjé clase de
me hospedaron siempre en los mejores  visitas» Carmen nos lo dice, al ver que
hoteles, tratandome como a una leirta. Maruja se calla:

¢Qué mas pude pedir? En todo aquel —Todas lats semanas vamos a ver a

tiempo no tuve que gastar ni un cen-  alguna familia pobre, para consolaria y

tavo de mi sueldo, que pude ahorrar  socorrerla. Y no Crean ustedes que la
integro. jLastima que no haya para mi  caridad es sélo de dinero... Maruja,

un par de peliculas de ésas al afio! ademéas, se encanta cuar>do, como hoy.
—Y fuera de los estudios, ¢qué vida varnos en busc® de una viejecita muy

hace usted? pobre .y muy sola, para llevarla a dar
—La que conocen todos. Si rto tra- un paseo en el automévil... —

bajo, de dia me suelo quedar en casa, iEsta es Maria Albal

pues me encanta el f>ogar. Y desde las

seis de la tarde en adelante, “a rw Miguel de ZARRAGA

hago méas que acompafiar a David. En  jpiis1>'0U<j. 1934.



"IN los estudios de
Hil babeisberg, reina plena actividad.
my Todos los pabellones de estos ta-
lleres estdn ocupados bien en tra-
bajos de rodaje o con la construccién
de ios escenarios que se precisan para
las peiiculas. También en los terrenos
de esta gigantesca Cineiandia, que ocu-
pan una superficie de rrtds de 450,000
metros cuadrados, se estdn levantando
imponentes construcciones para el ro-
daje al aire libre de una serie de pe-
liculas.

Entre los films del nuevo programa

de produccién 1934-35, estd el film so-
noro, cuyo rodaje ya se ha terminado,
eLa princesa de la Ciarda», adaptacion
de la conocida opereta de Kalman (gru-
po de produccién Max Pfeit-
fer, realizador Georg Jaco-
by), con Hans Sohnker, Mar-
tha Eggerth, Paul Hérbiger,
Paul Kemp, Ida Wust, en
los principales papeles. En
la version francesa de este
film, que lleva el titulo de
¢ Prir>cesse Czardas», desem-
pefian los principales pape-
les Meg Lemonier, Jacques
Pilis, Félix Oudart y Oeor-
ges lat>et-

Se han terminado igual-
mente los trabajos en los
estudios del nuevo gran film
«Un hombre quiere venir a
Alemaniax, que hia sido
puesto en escena en el gru-
po de produccién de Bruno
Ouday. bajo la direccién de
Paul Wegener. Los princi-
pales intérpretes de esta in-
teresantisima pelicula, que
nos presenta rrvamentos de
gran emocién en encanta-
dores paisajes y admirables
escenarios, son: Karl Lud-
wig Diehl, Brigitte Horney,

Hermarn Speelmans, Hans
Leibelt, Charlotte Schultz,
Siegfried Schurenberg, Ernst
Rotmund, Ludwig Trautmann
y Hans Zesch-Ballot. El ro-
daje al aire libre de este
film se ha realizado en los
encantadores y bellos paisa-
jes de Tenerife y sus con-
tornos, y en un gran tras-
atlantico Los escenarios fue-
ron construidos por Werner
Sct'lichting. Manuscrito: Phi-

la UFA, en Neu-

Auaa Xeasle s

lipp Lothar Mayring y Fred Andreas, con
arreglo a la novela de Fred Andreas.

Cameraman: Fritz Amo Wagner. Soni-
do; Walter Tjadens.

También han tocado a su fin los tra-
bajos del rodaje en los estudios del
préximo gran film de la UFA «La isla»
(grupo de produccién: Karl Ritter; rea-

lizador: Hans Steinhoff). En estos dias
saldran para Dalmacia productores e in-
térpretes, para hacer alli el rodaje de
esta gran pelicula. Después de largo

Q ctlebre teo« Biebard TaaMt. cq el

Ftroand 6rnave; en ana «cena 4c

papel de
Schoékert de la pelicola Blossom Time . de laB. I. P.

Una reina moderna .

tiemjso vemos en este film a Bngitte
Helm colaborando con Willy Fntsch Ade-
mas de estos dos mirriados artistas, tra-
bajan en este film, desempefiando im-
portantes papeles, Otto Tressier, Heinz
von eleve, Hubert von Meyerinck, Wal-
ter Franck, Francoise Rosay, Andrews
Efigelmann, Hans Leibelt y Anbert Was-
cher.

La accion del film se desarrolla dentro
del distinguido ambiente de una lega-
cién, y es rica en emociones y en con-

trastes de gran efecto La
versién francesa de esta pe-
licula se ha rodado bajo el
titulo «Les isolées». y en
ella desempefian también ios
principales papeles femeni-
nos Brigjfte Helm y Frangoj-
se Rosay. Los demas intér-
pretes son: Henry Roussel.
Raymond Rouleau, Pierre
Magnier, Roger Duchesne,
Henry Bosc y Thommy Bour-
delle Los escenarios, de
gran estilo y admirabli» efec-
to, son obra de Benno von
Arent y Artur Gunther Au-
tor del manuscrito es Er |
Burri, con arreglo a una idea

de Hcirald Biaft Fotogra-
fia: Konstantm Irmen-Tschel
Sonido: Dr Fntz Seidel

Dentro del grupo de produc-
cién Gonther Stapenhorsl,
bajo la direccién de Gustav
Ucicky, ha comenzado en
estos dias el rodaje de lo
nueva gran pelicula de la
UFA, "ti joven bar6n Neo
haus»

El manuscrito es de
hard Menzel.
Friedel

Ger-
Fotografias
Behn-Grund Los es-
cenarios seran const'liido>
por los conocidos arquite; -
ios Herith Y Rohrig Maestr .
de sonido es Fntz Thiery.
En este film trabajaré por
prirrrera vez Viktor de Kc
wa con Kothe von Nagy.
en los priitcipiiles papeles
Los demas papeles estan t-i.
manos de Hans Moser. D>

oz Xz

O T O X C



Alexandei Korda. director; DougUs

Fairbauks,

estrella;

Melvetle Cooper, inlerprele;

Geortie PerJvAl. lotégrafo. durgote la IUmacidn de la pellcala Loadon Film. -Don Joan.

Hans Adoifi.
Mordrtyri

La accién de esta
Illa en el 1753,
i-i'* 11 corte de Ma-
i.i It-re”a eri Viena,

es jna comedia
de gran es-

Maria Paudier 'y Christl
pelicula se desarro-

«ifio

tiiusicrtl
tilo

Se ha hectio tam-
bién una versiéon
Ir'ince~'i de este film
bdjo el titulo "Le
leiii'e barén Neu-
tiaus"”, en tuya ver-
sién representa igual-
mente el papel de
protagor®ista Kathe
von Nagy Los de-
méas ntérpreles son;
Fernand Gravey, Lu-
cien Baroux, Margue-
nte Templey v Mo-
nette Dinay

Se han comenzado
.il mismo tiempo los
tr.ibajos de rodaje
en los estudios del

nuevo fonofilm de la UFA, «Jugar con
(uego>, dentro dei grupo de produccién
de Max PfeiHer y I»}o la direcciéon del
(ooocido y Apreciado co6mico y realiza-

dor Ralph Arthur Roberts

Se trata en este film de wuna gracio-
sa comedia matrimonial con un p”~ue-
fio efecto sentimental. Los principales
intérpretes son: Trude Marleri, Paul HOor-
biger, Eiga Brink, Willy Schaeffers vy
Aribert Wascher. Cameraman es Arno
Wagner Los escenarios estan a cargo
de Erich Kettelhut y Max Mel'in. Soni-

do: Dr Cariheinz Ef manuscrito
es del Dr Roland Schacht y Hertha von
Gebhardt, adaptacién de la pieza de
teatro <Manid hace

Otro filrr del grupo de produccién
Max PWfe<. que serd también rodado
en veisS'0” ilftmana y trarKesa, es el
fKievo *or>0'ilrii 'El p'in: jpe Woronzeff».

Los trabajos preliminares estan ya casi

Bec><er.

limpieza».

termin.idos. y el rodaie comenzaré pfo-
|—W*-(iienic ..1 el curso de este mes
UFA ha i_unseguido contratar para

un interesante papel
nuevo y valioso
Schoenhals, del

Al LichtiasD. director
gerente de ia Dnl>
(ed Arllits; Josepti B.
Schenck. presldecte de
la United Artlsls;
Datryl F. Zanuck.
directoreeneral de pro-
dDCClon de la 20tb Cen-
lury: A. 1. Hobler, edi-
tor de periédicos neo*
yorgnlDos. en ana ties-
ta intima dada por el
sefior Scheack. ea Ho-
nor del se&or Zanock.
poco ante: de salir ésl:
para Europa. Has dr
ciento cincoenta perio-
diitas asistieron al ac-
to oK 17 Lidiifrl o )re-1- 1

Jean Beisbolt. apUo-
dldo actor de la He-
(ro, en on momeoto
de bnen bamoc. canta
nni cancinn de sa
tierra coreado por los
barberos dei estudio

de este film, a un
intérprete: a Atbrechl
Thalia-Theater, de Harn-

hurgo, que aparecerd por vez primara
en la pantalla
Brigitte Helm tiene a su cargo p'>-

pei de
ella

colaborando ron
Stadttheater, de

que acaba de
Peter Osterm.ivi,
desempefiando el

protagonista,
la joven artista dei
Hansi Knoteck.
debutar en et tilm de
«El castillo Hubertiisi,
papel de protagonista
Ya por estos primeros

claramente verse que la UFA
bién oo puesto directivo en esta estft-
Para la total configuraciéon del
nuevo programa de produccién 1934-35,
se estd acludlrtiente en negociacto'ies
sobre importantes contratas de artistas
y realizadores de nombre y fama inter
nacional, negociaciones que muy pronto
habran de ser terminadas

Leipzig,

films puede

llevfiré t.im-

cion

¢SABIA USTED QUE...

...Sidney Blackmer, ex marido de
nore Ulric e intérprete de la
duccién musical «Down To
Yacht» (que esta filmando la
dio), anda muy amartelado
Garke?

Le-

superpro-
Their Last
RKO-Ra-

con Mae

...la pelicula «Las cuatro hermanitas»
ha sido escogida para exhibirse oficial-
mente en la Exposicién Internacional Ci-
nematografica de Venecia, que tendréa
lugar el préximo agosto?

..Ann Harding tuvo que
sonalmente en el taller de
la Radio Pictures para poder
fielmente su papel de |la
'«The Life of Vergie

trabajar per-
costura de
interpretar
nueva peli-
cula Winters»?
...la RKO-Radio hao pruebas con vein-
tidés parejas para escoger a una que na-
dara lo suficientemente bien, y que fuera
fotogénica, para la escena de amor den-
tro del agua de su
sical «Down To Their

nueva comedia mu-
Last Yacht»?

..el hijo y la Wijja, respectivamente, de
Alice Joyce y Tom Moore, actores favo-

ritos de la época de las silentes, toma-
rdn parte en breve en peliculas de la
Radio?



Oeeadencla de la «mujer lalal»

N1t u jluClen tiy t'l fiafignn =/
momento. Y desde aquel momento tara-
t>ién quedo clasificado: se le abrié una
ficlis y se la ciciiomind; «tipo de mujer
fatal». Otro tanto ha sucedido con el
lipo de cinico creado por Adolfo Men-
Jon, pero a nadie se le lia ocurrido darle
una denominacion definida y genoraliza-
‘lora.

<iMN Crawford. belleza enigmatica,
fria, triste, como Ja de Greta Gar-
bo. ha sido la principal encarnado-
ra del tipo de la «vanip». la mu-
jer fatal, la mujer dcl sex-appeal. del
encanto irresistible, de las ojeras llenas
de misterio, de ojos torturantemente lu-

PAMA ADELeAIAR

PARA LA AAAXIMA EXPRESION
DE BELLtZA...

PRfCIO Dt
LA CAJA 0 i
POLVOS Gémey
5 PTAS.

MK

minosos, t*n ocasionen heiuliidos de lla-
maradaii de extenuante ptihidnycn oca-
siones con lucecillas de colegiala timida
o claridades metéalicas de un odio frio,
casi repulsivo... En torno de este tipo
—ni nuevo ni original— se ha desarro-
llado todo un poema de besos succio-
nadorcs, de caricias serpertinas, de au-
dacias expre.sivas, de gestos hombrunos,
riel mus desenfrenado histerismo, de la
mas entoutecedora de las pasiones, ca-
paz de hacer latir fuertemente el sensi-
ble corazén de muchas damitas super-
modernas, avidas de emociones fuertes.

este lipo moral, cuyos primeros an-
tecedentes habriamos de ir a buscarlos
en SemlJramis o en Cleopatra, ha co-
rrespondido un tipo fisico especia], ese
tipo de lineas suaves, sin protuberancias,

SABELIH

Composleldo de hlarbM medld-
nmiM, No de)* lefiale* d« Otosi-
iad. HiiMt ptfiadica. ¢Quiera 000-

teDc«n«t Fro»be ian
ck}t. Pid» folleto -

Euiblft Flom, 14. B*r««lona.

alargado, un poco serpentino: un tipo
no*
g«g«la.
A

VNti m photiftittnidai

Clase extra, 4'50 -

DE

requieren polvos que reolcen
~opropio personalidad y oumen”en
los encantos natvroles.

Richard Hucingi, el célebre perfo-
intsro parisino® ha tenido esto muyen cuen*
ta al ofrecer o los sefioras los exquisitos*
pofvos Oeiney,

Sa perfume inconfundible, su pureza inmo*
culada, «U voporoso suavidad y extroor*
dinoflo adhefencto, reolzon lo belleso no*
Kjrol del rostro sin cubrirla y hacen de uno
muijer hermoso una mujer mas hermosa
todavia.

Los polvos Gemey estén perFumados con
el verdadero periume Gemey, uno de los
mos exbdticos y costosos y se preparon en 9
lonos diferentes, poro ormonizor con todos
las complexiones y todos lo» temperomenfos.

OTdAS C(ttAC>ONfS

GEVAD NOCH - G- VOAY QOO T
CICMA ||outOL%nl\6\tlcmljos, . tfoljl’l"lA'ﬁ{l?&
KRMCS KMISCANTS

Gemey
HUDNUT

deportivo, anguloso en ocasiones. lj tam-
bién en ocasiones fiillo dv fi'mitii'li"i

Frente a este tipo lui Mirgidn. nmitr i;;:
retorno a lii estatuariii gneg», ti ;iK'
redondeado, macizo de Mae West... .Miic

Wesl estd mas «erra di- lii Venu' di
\Wiio que dcl tipo ‘iinh/unl de mieslru'.
dias; no cae dentro rie lii frania i>h-
sidad de las ruttias hellezas rubeiimnas

ni de las espléndidas matronas del Tin-
toretto o dcl Ticiano, pero si rcpreseiiiM
una plenitud de formas que ha tenido
encarnizados- detractores, por mas iMNu
represente un tipo sumamente arinutnusi'
Y la aparicién de la belleza su”esti
va, jocunda —un poco a lo Poussin- de
Mae West coincide —a nuestro juicio-
con una decadencia manifiesta del ma-
nido tipo de la mujer fatal, lido que i)u
comienza & no interesar a nadie.. Rf

BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS.

Conservar su belleza es el ideai
de toda mujer, porque sabe
que realza su hermosura, dan-
dole el encanto de la juventud

PREMIADA EN VARIAS
EXPOSICIONES

Primera, 350 - Corriente, 3
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PAftA(}I\_VCLLO Us€ ~OLO

OViAf

cufcTClese. liacc unos cuantos afios —casi
en la infancia del «cine>— aquellas
afectadas poses de Francesca B«rtini y
véase cuda ridiculas nos pareccn lioy...

Resumiendo; aparte la magistral labor
realizada por joan Crawford, a cuyas
dotes artisticas hay que hacer la debida
justicia, creemos que esa literatura ci>
nematografica fatalista carece de toda

EL EXITO DEL a AO EN
ELCINE y*EN LA NOVELA

que pubUc”,

LA NOVELA
AVENTURA - |

Cpiddlden

consistencia y que el publico se muestra
mas decididamente interesado en (presen-
ciar una obra de ambiente histérico que
los arrebatos pasionales de caalqgt™r
mujer, por muy

-fatal- que sea. Francisco CARfIVACTI

Loque va de ayer a hoy
et een foCotiN : 1 ay /o'l [
las; espléndidos interiores; ejércitos de
comparsas, ricos atavios y galas de en-

IEHI CE tOUS BLACIS

hoce desparecer com-
pletomente los pecos y
monchas del cutis.
Lo crema de Rosas Blan-
cos es una feliz combina-
cién de productos de los
reinos vegetal y minerol
que obra por obsorcién
cutdneo, disofvien-
do faspecasy mon-
chos de lo piel, afi-
néandola, swovizén-

flA

AGUA PEVEL
Suprime
mente el peloy vello su-

Eslos producios ven-

LABORES DEL HOGAR

es lartvisia de labores femeninas mas original, mas
completa y mas moderna de las publicadas en

suefio. La imaginaciéon de un poeta orien-
tal alcanzada. soUrepujada por la rea-
lidad de unas escenas iiechas a fuerza
de oro... La universalidad del cine obra-
ba el milagro de tanta grandeza, el pro-
digio de tanta suntuosidad y la mara-
villa de tanta belleza reunida en el mar-
co luminoso de los grises.

El espectador habiase acostumbrado
a regalar su vista con espectaculos de
grandiosidad inusitada. El cine se habia
convertido en la forma emocional por
excelencia para los publicos ingenuos,
horros de cerebratismo y de psicologia.
¢(Qué importaba que los intelectuales es-
tuviesen alejados del conquistador de
masas que era el cinc?... AllG ellos con
sus afanes de superacién. El arle nuevo
no precisaba de su refinamiento y de su
sensibilidad para existir. Le bastaba el
campo de expansiéon que le ofrecia el
sentimiento de los mas, para quienes un
anacronismo, una inverosimilitud o un
salto en el vacio, estaban siempre jus-
tificados.

Pero aquellos tiempos pasaron, y a
los dias de gloria siguieron las horas
de intensa preocupacion. Los cimientos
de las empresas méas firmes de Yanqui-
landia. se agrietan y resquebrajan, ame-
nazando dar en tierra con la soberbia
de sus creadores. Las altas torres de su
orgullo padecen la agonia que la mul-
tiplicidad de idiomas les creara. ElI mi-
lagro biblico de Babel se repite merced
al embate de la nacionalizacién dcl cine.
Solamente en muy 'contados casos se
gastan milloaes las firmas productoras
de mas solvencia. La agonia de la uni-
versalidad ha reducido los mercados, y
lo que antes fuera seguro negocio, es
hoy empresa peligrosa que puede arras-
trar a la suspension o a la quiebra.

Se han crea<lo més centras de produc-
cién. Cada pais de Europa y algunos de
Hispanoamérica cuentan ya con varios
estudios, en los que se ensaya una pro-
dtKcién nacional. Pero son estudios re-
ducidos que siegan la hierba de las gran-
des ciudades cinematograficas. En ellos
se puede rodar la comedia musical, el
cinedrama, el cortoyel documental. Mas
ios grandes escenarios no pueden deter-
minarse en ellos, lo cual redunda, no en

instonténséa-

perfluo.

Por ser un depilatorio i
quido, al ser extendido
sobre la piel penetra bos-
ta la raiz del pelo deter-
minondo su caido y evi-

tando

su ulterior
desorrolio.

PfKia 4 testta irjKti

Espafia.

su perjuicio, pero si en el dcl cine de
gran espectaculo a que se habia acos-
tumbrado el espectador.

;Volveran dias de grandeza para el
cine? ¢(Podra reconquistar la universa-
lidad perdida, y. con ella, su soberbia
majestad? Creo que no. Recordemos
aquella redondilla dcl doctor Mira de

MARAVILLOSA LOCION
depilatoria

El Asombroso ver ¢ *
mouoa «squi»it«lociC»n
pcrfutnadi*. de uolkodo
color fOMdo, horra io-
nio por etica&tj e> pelo
y el vello sav'cHIvo
mmnto at «pltcurl» v
dei» la piel 9ua>e y Hsn
ciimn el de ua
fto. acah6 ya eM u«<i
de la pelij*u”n dovuiu\
de lo& roUos y pa$ia“
e irnlaules
Aboia la& s<BO>aa osar)
Ift l-ocidn D«pl a(or{j
PRO'BhL, pues «dt
roa» de venuiM us
resolta maseconOmicd
ES ira»c.» de l.oiion I>e
pilatoria Pftci GF.l. es
cisco veces mjyor que
el d« »u» imlladore» y
ftAlo cuesta 5 pta». en
pcrtumecift» y drogue-
li'ei S1 no lo encuentra pidalo a PI"O*"£l., S. A,
1&5, H.trcelona acotDpaftaodo peMlas en
sello» de correo Para dar a fa pte® el color bronceado
de oiod4, sil <ti>oQers< al sol. u»e la Locién Broe-
ceadora PHO BCL Cuesta s> mismo que la Locldo
Depltarorla

fimescua. en «El ejeBi{" mai{for de la
desdicha”, y ofrezcamosla al cine en su
quebranto:

«Despacio favores hace
la vida al hombre que nace,
y la muerte —jah, desengafios!—
lo que hizo en muchos afios
con s6lo un septo deshace.»

Martinez de RIBERA

LA REGLA

y siri peligro con FERIAS

Isiferi riNilsiiiU

"FEMI"

Vierdacera maravilla moderna de efectos segu-
ros sin perjudicar la salud. Do venta en ferma-
ci’s y cefliros de especificos. Se remite por

dola y haciendo
imperceptibles los
poros.
Fnug 3imtai
Fn*t*|raM« S «ciftu

den «n (odas tas perfu-

marlos. Si no tos «n.

ciMntro 9n su [ocolidod

Nidolos o Parfufflrio

"ros, Pror de lo Ribo,
¢ 8, fiadolono

«lteres Uratirnsde S i> de P .

correo ccrliRcado mandando su importe, pese-
tds 1450, fil concesionario; BASTARD, calle
fie Fivaller, niimero 48. - B«rcelona.

ButreJt. 243« Befceloo*
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Rosilo Ballesteros y Cortos Coso-
rovilla en uno esceno de «jVivo lo
vido!>, pelicula espafiolo que distri-
buirdn Exclusivos Huet. (Foto Ssviio
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